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Abstract. The article examines the functioning of the new Ukrainian Orthography of 2019 in 

the language of contemporary Ukrainian mass media and determines the extent to which 

orthographic norms are observed in public discourse. It analyzes how the updated spelling rules 

are implemented in the practice of print, electronic, and online media, identifying which norms 

have been adopted relatively smoothly and which provoke hesitation, variability, and errors. The 

study reflects on the place of journalistic discourse within the system of modern Ukrainian 

literary language, outlining its role as a factor of codification and, at times, destabilization of 

orthographic standards. The theoretical framework of the research is grounded in works on 

functional stylistics and media linguistics concerning the language of mass communication, as 

well as in the provisions of the current edition of the Ukrainian Orthography of 2019. 
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Постановка проблеми. Прийняття нової 

редакції Українського правопису у 2019 

році стало закономірною реакцією на 

глибокі мовні та суспільні зміни, що 

відбувалися в Україні останніми 

десятиліттями. У передмові до правопису 

прямо зазначено, що після відходу в минуле 

тоталітарного періоду й адміністративного 

контролю над дотриманням орфографічних 

стандартів значна частина засобів масової 

інформації, видавництв та освітніх установ 

почала користуватися правилами, 

відмінними від офіційно кодифікованих, що 

«дезорієнтує широке коло користувачів 

української мови, спричиняє непевність у 

власній мовній компетенції, перешкоджає 

розширенню суспільних функцій 

української мови і врешті розхитує мовну 

норму» [7, с. 2]. У цій ситуації саме медіа 

опинилися в центрі мовних процесів, адже 

щоденно продукують величезні масиви 

текстів, які читає та слухає багатомільйонна 

аудиторія. Проблема дотримання нового 

правопису в українських ЗМІ полягає не 

лише в окремих помилках чи технічних 

огріхах. Йдеться про більш глибинне явище 

– правописну варіативність і мовну 

розхитаність, які проявляються в тому, що в 

одному медійному продукті можуть 

співіснувати старі й нові написання, 

нормативні й ненормативні моделі, а також 

індивідуальні авторські чи редакційні 

рішення. У таких умовах публічний дискурс 

стає полем боротьби різних правописних 

практик, і далеко не завжди перемогу 

здобуває кодифікована норма. Саме тому 

постає потреба уважного аналізу того, як 

новий правопис реалізується у мові 

сучасних ЗМІ та чи сприяє медійний 

простір усталенню чи, навпаки, 

подальшому розхитуванню орфографічних 

норм. 

Стан дослідження проблеми. Системне 

вивчення мови засобів масової інформації 

як окремого об’єкта лінгвістичного аналізу 

розпочалося ще в середині ХХ ст., коли 

було усвідомлено, що «всебічне вивчення 

різних форм існування та функціонування 

мови неможливе без ґрунтовного аналізу 

мови преси, радіо, телебачення» [1, с. 1]. 

Ю. Арешенков наголошував, що мова 

масової комунікації є однією з баз 

стилістики мовлення, оскільки саме тут 

репрезентуються складні форми 

мовленнєвої взаємодії та відображається 

структура суспільства, в якому ця 

комунікація здійснюється [1, с. 1–2]. У 

новітній українській лінгвістиці проблеми 

мови ЗМІ розглядаються переважно в 

межах медіалінгвістики, культури мови та 

функціональної стилістики. М. Лисинюк у 

статті «Мова ЗМІ як показник мовної 

культури сучасного суспільства» 

підкреслює панівне становище мови засобів 

масової інформації в стильовій системі 

нашого часу: мова ЗМІ стала головним 

чинником продуктивного функціонування 

української мови, її культурно-історичної 

своєрідності й своєрідною «моделлю 

національної мови» [4, с. 33–34]. Саме через 

мас-медіа формуються літературні норми, 

мовні смаки й уподобання, у тому числі й 

очікування суспільства щодо правильності 

правопису. У навчально-методичному 

посібнику О. Назаренко «Українська мова у 

ЗМІ» медійне мовлення розглянуто як 

невід’ємну складову професійної 

підготовки журналістів. Авторка 
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наголошує, що дисципліна покликана не 

лише повторити орфографічні та граматичні 

правила, а й сформувати у майбутніх 

медійників стійку навичку нормативного 

мовлення, здатність коректно застосовувати 

правописні норми в реальних 

комунікативних ситуаціях [5, с. 3–4]. 

Йдеться, зокрема, про вміння 

дотримуватися сучасних орфографічних 

правил, правильно відмінювати власні 

назви, зважати на тонкі відтінки вживання 

великої / малої літери тощо. Окрема група 

досліджень присвячена безпосередньо 

самому Українському правопису 2019 року. 

К. Бондарчук та О. Чумаченко в статті 

«Позитивні та хибні зміни в українському 

правописі 2019 р.» аналізують відповідність 

нових правил, задекларованій у передмові, 

меті – «усунути застарілі формулювання, 

спростити та уніфікувати» орфографічні 

норми [2, с. 153]. Дослідниці відзначають 

низку справді вдалих новацій (унормування 

складних слів із компонентами віце-, екс-, 

максі- тощо, уточнення написання деяких 

запозичень), водночас звертають увагу на 

суперечливість окремих положень, 

пов’язаних із чергуванням голосних, 

уживанням прийменників та префіксів, 

передаванням чужомовних власних назв [2, 

с. 154–159].  

Чинна редакція Українського правопису, 

своєю чергою, містить ґрунтовну історичну 

й теоретичну передмову, в якій пояснено 

логіку впроваджених змін, принципи 

адаптації іншомовних елементів, 

розширення меж орфографічних варіантів 

тощо [7, с. 2–6]. Важливо, що в документі 

акцентовано увагу на тому, що сучасна 

українська мова є відкритою, динамічною 

системою, яка активно взаємодіє з іншими 

мовами й потребує періодичного перегляду 

правописних норм з огляду на нову мовну 

практику [7, с. 4–5]. Питання оновлення 

нормативної бази української мови в 

ширшому контексті осмислює 

О. Тараненко, який розглядає словотворчу 

систему сучасної української мови в аспекті 

системно-нормотворчих тенденцій кінця 

ХХ – початку ХХІ ст. [6, с. 3–4]. Дослідник 

пов’язує активізацію нормотворчих 

процесів із демократизацією суспільного 

життя, зростанням уваги до ідентичності й 

потребою в подальшому коригуванні різних 

сегментів літературної мови, що 

безпосередньо стосується й правопису. 

Мета дослідження полягає в тому, щоб, 

спираючись на сучасні лінгвістичні підходи 

та чинну нормативну базу, описати 

особливості втілення нового Українського 

правопису 2019 року в мові сучасних 

українських ЗМІ, виявити основні тенденції 

дотримання й порушення норм у 

публічному дискурсі, з’ясувати, які 

правописні зміни стали органічною 

частиною медійної практики, а які 

залишаються проблемними й 

суперечливими. 

Виклад основного матеріалу. Новий 

Український правопис постає як інструмент 

упорядкування й водночас як відображення 

реальної мовної практики. У передмові 

особливо наголошено, що сучасна редакція 

повертає до життя деякі особливості 

правопису 1928 року, водночас спираючись 

на узвичаєну практику другої половини ХХ 

– початку ХХІ ст., тобто прагне поєднати 

історичну традицію з реальним ужитком [7, 

с. 4]. Для медійного мовлення це означає, 

що частина змін сприймається як 

закономірна фіксація вже наявних 

тенденцій (як-от написання проєкт, 

проєкція), інші ж потребують свідомого 

засвоєння й зусиль з боку журналістів. 
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Однією з найбільш відчутних сфер 

впливу нового правопису на мову ЗМІ є 

розширення орфографічної варіантності. 

Правопис пропонує низку варіантних форм: 

проєкт / проект, кафедра / катедра тощо, 

пояснюючи це бажанням врахувати 

історичну традицію й різні орфографічні 

практики [7, с. 5–6]. У реальному 

медійному просторі ця варіантність 

проявляється по-різному. Частина редакцій 

свідомо обирає один варіант і послідовно 

його дотримується, закріплюючи таким 

чином власний правописний стандарт. Інші 

медіа демонструють змішування форм, 

коли, наприклад, в аналітичному матеріалі 

трапляються і проєкт закону, і проект 

документа. Така неоднорідність створює 

враження стихійності й може посилювати 

відчуття «розмитості» норми в читача. 

Ще складнішою для журналістів є сфера 

передавання іншомовних власних назв. У 

правописі докладно описано принципи 

поєднання транскрипції та транслітерації, 

підкреслено, що українська графіка має 

відтворювати якнайточніше звуковий або 

графічний образ іншомовного слова, але з 

урахуванням власної фонетичної й 

орфографічної системи [7, с. 5]. У практиці 

ЗМІ нерідко спостерігаємо відхід від цих 

засад: використовуються кальковані з 

англійської або російської форми, іноді 

паралельно функціонують різні написання 

того самого імені чи топоніма. Для 

пересічного читача саме медійна форма 

часто здається «правильною», тож 

помилкові моделі швидко тиражуються 

публічним дискурсом. 

Поряд із цим варто відзначити й низку 

правописних змін, які ЗМІ відносно швидко 

сприйняли та почали застосовувати. 

Йдеться, зокрема, про написання складних 

слів із компонентами віце-, екс-, максі-, 

міні-, які в новій редакції уніфіковано 

(переважно разом) і цим значно спрощено 

роботу авторів і редакторів. На думку 

К. Бондарчук та О. Чумаченко, саме такі 

логічні й структурно прозорі зміни 

відповідають реальним потребам мовців і 

тому найменше викликають спротив [2, с. 

154–155]. Сучасні новинні стрічки й 

аналітичні тексти свідчать, що форми 

віцепрем’єр, ексміністр, топдесять (у 

різних графічних реалізаціях) уже стали 

звичними. 

Водночас складнішою для засвоєння 

залишається низка норм, пов’язаних із 

відмінюванням прізвищ, уживанням 

кличного відмінка, подовженням 

приголосних, вибором великої / малої 

літери. На це звертають увагу й дослідники, 

які аналізують новий правопис [6, с. 158–

159], і автори праць, присвячених культурі 

мовлення. У фахових виданнях на кшталт 

«Культури слова» регулярно подаються 

консультації щодо складних випадків 

слововживання та написання, зокрема й тих, 

що часто трапляються в медійному 

мовленні [3, с. 198–214]. Це свідчить про те, 

що навіть після кодифікації норм практика 

їхнього застосування виявляється 

проблемною. 

Особливої уваги потребує питання 

відповідальності журналіста за дотримання 

правописних норм. О. Назаренко 

наголошує, що володіння нормами 

орфографії, морфології та синтаксису є 

невід’ємною складовою професійної 

компетентності журналіста, так само як 

уміння «створювати власні матеріали, 

використовуючи набуті вміння та навички» 

[5, с. 3–4]. М. Лисинюк, своєю чергою, 

підкреслює, що сила публіцистики полягає 

в безпосередньому впливі на масову 

аудиторію, а отже місія журналіста – 
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позитивно впливати на мовні смаки, 

мотивацію й світогляд адресата [4, с. 37–

38]. У контексті нової правописної 

реальності це означає, що журналісти 

мають усвідомлювати: кожна свідома чи 

несвідома відхильна форма здатна швидко 

стати «новою нормою» для значної частини 

мовців. 

Разом з тим не можна ігнорувати й те, що 

сам новий правопис не завжди пропонує 

прості для практики рішення. Деякі його 

положення, як слушно зазначають 

К. Бондарчук та О. Чумаченко, є «занадто 

ускладненими», особливо це стосується 

передавання арабських, перських, 

тюркських та інших особових назв [2, с. 

157–158]. За таких умов від журналіста 

вимагається не лише формальне знання 

правила, а й певний рівень мовної інтуїції та 

готовність звертатися до словників, 

довідників, консультацій мовознавців. 

Таким чином, реалізація нового 

правопису у ЗМІ відбувається як у площині 

сприйняття й закріплення вдалих, логічно 

вмотивованих змін, так і в площині 

боротьби з інерцією старих норм, звичок, а 

подекуди – й зі складністю самої 

нормативної бази. Мова медіа є своєрідним 

«лакмусовим папірцем» стану правописної 

норми: там, де редакції приділяють увагу 

мовній культурі, норми закріплюються 

швидше й стабільніше, де правописні 

питання залишаються поза фаховою 

рефлексією, переважають випадковість і 

мовна стихія. 

Висновки. Отже, новий Український 

правопис 2019 року задав рамки для 

сучасної орфографічної норми, однак 

ступінь дотримання цих норм у мові ЗМІ 

залишається нерівномірним. Медійний 

дискурс доволі швидко сприйняв ті зміни, 

які логічно узгоджуються з мовною 

інтуїцією мовців і спрощують практику 

письма (зокрема, правила написання певних 

типів складних слів, унормування окремих 

запозичень). Натомість сфери, що пов’язані 

з орфографічною варіантністю, 

передаванням іншомовних власних назв, 

відмінюванням прізвищ, уживанням 

кличного відмінка, великої / малої літери, і 

надалі викликають труднощі в 

журналістському середовищі.  
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На сучасному етапі розвитку нашої 

держави – України, однією із пріоритетних 

викликів існування її нації залишається 

питання збереження та зміцнення здоров’я 

українського народу, підвищення його 

фізичної підготовленості, особливо 

молодого покоління. Ця проблема має 

далеку історію від часів Козацької Держави 

до сучасної України. 

Метою нашого дослідження є вивчення 

даного питання в одному із історичних 

етапів за часи окупації царської Росії у 

складу якої в той період перебувала 

українська земля.  

Одним із завдань вивчення даної 

проблеми нами була досліджена друга 

половина ХІХ початок ХХ століть. Це час 

істотних перетворень у російській імперії 

спричиненою ганебною поразкою у 

Кримській війні, дипломатична ізоляція 

країни, економічна та фінансова криза 

викликали необхідність модернізації 

політичних, правових, військових та 

культурних закладів відповідно до потреб 

та викликів суспільного життя. Реформи що 

проводились у 60 - 70 роках торкнулися і 

системи освіти.  

Початкова освіта у царській Росії для 

дітей селян  надавалась у сільських 

земських церковно-приходських та 

народних школах. Головним завданням цих 

навчальних закладів було розповсюдження 

рівня освіченості серед сільського 

населення. Дітей навчали рахувати, писати, 

читати, тоді як фізичному вихованню майже 

не приділялось ніякої уваги. Лише у 1873 

році за наказом мііністра народної освіти 

з’явився документ «Керівництво з 

гімнастики для сільських і народних шкіл, 

учительських семінарій з необхідними 

порадами та вказівками до викладачів». У 

вступній частині документа 

наголошувалось, що гімнастика 

запроваджується з метою підготовки 

хлопчиків для майбутньої військової 

служби. Фахівців з гімнастики не було, 
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